MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA - PISTOL SET IWI

MASADA O RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

e Name: PISTOL SET IWI MASADA O RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010745

e Mfr, No.: 83100031

e Color: Black

e Make: IWI

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521955
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET IWI MASADA

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Zielerfassung und dem Schiel3en zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.

Bei unsachgemaRer Verwendung des Produkts besteht die Gefahr von Verletzungen oder Schaden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur fUr den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz ist, um eine klare Sicht zu gewahrleisten.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, wenn Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Lesen Sie die mitgelieferte Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Teile des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET vollstdndig und unbeschadigt
sind.

3. Montieren Sie das Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers.

4. Uberprifen Sie die Stabilitat des Visiers nach der Installation.

¢ Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass das Visier richtig kalibriert ist, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.
Uben Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Halten Sie den Abzug nicht gedrickt, wahrend Sie das Visier einstellen.

Achten Sie beim Zielen auf eine klare Sicht auf die Zielscheibe.

PN

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
« Uberpriifen Sie, ob es spezielle Riicknahmemaglichkeiten oder Recyclingprogramme in Ihrer Nahe gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitshinweisen und richtlinien wenden Sie sich bitte an



den entsprechenden Kontakt in der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA entschieden haben. lhre
Sicherheit ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure safe and effective use of your sighting system. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care and ensure it is used in a safe environment.
Ensure that the product is suitable for your specific firearm and intended use.
Keep the product away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e The MEPRO EVERGREEN PISTOL SET is designed for use with specific models of pistols. Ensure
compatibility before installation.

Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

Do not attempt to disassemble or modify the sighting system.

Use only recommended cleaning materials to maintain the product.

If you experience any malfunction, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing sight from the pistol if applicable.

Align the MEPRO EVERGREEN sight with the mounting point on the pistol.

Secure the sight according to the manufacturer's instructions, ensuring it is firmly in place.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o For optimal performance, ensure the sight is clean and free from obstructions.

o Adjust the brightness settings as necessary for the lighting conditions.

o Practice target acquisition regularly to familiarize yourself with the sighting system.
o Always verify the zeroing of the sight before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the manufacturer's
official website or customer service channels.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Mepro Evergreen Pistol Set IWI Masada. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
un rendimiento excepcional en condiciones diurnas y nocturnas. Sin embargo, es importante sequir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro
del producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Verifica que el producto esté en buen estado antes de su uso. No lo utilices si presenta dafios visibles.
Utiliza el producto Unicamente para los fines previstos.

Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso en condiciones de baja visibilidad: Aseglrate de que la fuente de luz LED esté funcionando
correctamente antes de utilizar el producto en condiciones de poca luz.

¢ Manipulacion de armas: Nunca apuntes el producto hacia personas o animales. Siempre trata las
armas como si estuvieran cargadas.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del producto para asegurar su funcionamiento
optimo. Limpia las lentes y verifica la fuente de energia.

¢ Almacenamiento: Almacena el producto en un lugar seco y seguro. Evita la exposicién a temperaturas
extremas o a la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la instalacién.

o Coloca el Mepro Evergreen™ en la montura correspondiente de la pistola siguiendo las
instrucciones del fabricante.

o Asegurate de que esté firmemente fijada y ajustada.

2. Uso:

o Enciende la mira iluminada utilizando el botén de encendido.

o Ajusta la intensidad de la luz segun las condiciones de luz del entorno.

o Practica la adquisicién de objetivos en diferentes condiciones para familiarizarte con el uso del
producto.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida Util del producto, asegurate de desecharlo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos electrénicos.

* No tires el producto a la basura comdn. Busca puntos de recogida especificos para productos
electrénicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca el contacto de asistencia al cliente
de tu distribuidor o fabricante autorizado.

Recuerda que esta guia es importante para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Sigue estas
instrucciones y disfruta de tu Mepro Evergreen Pistol Set IWI Masada de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité du Produit pour le Mepro
Evergreen Pistol Set IWI Masada

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mepro Evergreen Pistol Set IWI Masada. Ce viseur illuminé a LED est concu pour améliorer
ta précision de tir, que ce soit de jour ou de nuit. Il est important de suivre les instructions de sécurité et les
recommandations d'utilisation pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

o Vérifie régulierement I'état de ton viseur et assuretoi qu'il fonctionne correctement.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise le produit uniqguement dans les conditions recommandées.

Informetoi sur les mises a jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise le Mepro Evergreen uniqguement comme spécifié dans le manuel. Ne
I'utilise pas pour des applications non prévues.

« Conditions d'utilisation : Evite d'utiliser le viseur dans des conditions extrémes de chaleur ou
d'humidité qui pourraient affecter son fonctionnement.

¢ Manipulation : Manipule le viseur avec soin et évite les chocs violents qui pourraient endommager le
produit.

o Vérification de la source d'alimentation : Assuretoi que la source d'énergie est en bon état et
remplacela si nécessaire.

e Observation des cibles : Lors de la visée, assuretoi que la zone de tir est dégagée et que tu as une vue
claire de la cible.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Suis les instructions fournies dans le manuel d'utilisation pour installer le viseur sur ton arme.
2. Assuretoi que le viseur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas pendant ['utilisation.
3. Vérifie I'alignement du viseur avec I'arme avant de procéder au tir.

o Utilisation :

1. Allume le viseur en suivant les instructions du manuel.

2. Ajuste la luminosité de la LED selon les conditions d'éclairage.

3. Prends position et vise la cible en utilisant le viseur pour maximiser ta précision.
4. Apres utilisation, éteins le viseur pour économiser la batterie.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les directives locales pour I'élimination des équipements électroniques.
¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un représentant local.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de faire
confiance a Meprolight pour tes besoins en matiére de visée.



Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET IWI MASADA

Introduzione
Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Questo manuale fornisce importanti

informazioni sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o malfunzionante.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica quando monti o smonti il mirino.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.
Evita di toccare la sorgente luminosa LED con le mani per prevenire danni.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurati che |'arma sia scarica.

o Rimuovi il mirino originale, se presente.

o Monta il Mepro Evergreen™ seguendo le istruzioni specifiche per il modello dell'arma.
o Fissa il mirino in modo sicuro e verifica che sia stabile.

2. Uso del Mirino:

o Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.
o Regola l'intensita della luce LED in base alle condizioni di illuminazione.
o Pratica 'acquisizione del bersaglio in diverse condizioni di luce per familiarizzare con il prodotto.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido e asciutto.
o Evita I'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il prodotto.
o Controlla periodicamente le batterie e sostituiscile quando necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici.
¢ Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il servizio clienti del
produttore o consulta il sito web ufficiale. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET IWI MASADA. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitare a contattare un esperto se hai
domande o dubbi sul prodotto.



Bruksanvisning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET IWI MASADA

Introduksjon

Takk for at du valgte MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Dette produktet er designet for & gi deg en
sikker og effektiv opplevelse under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og
for & forsta hvordan du far mest mulig ut av ditt nye sikte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du alltid bruker produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Ved bruk av produktet, vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og bruk alltid i et trygt milja.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker sikter for a beskytte gynene mot stav og partikler.
e Unnga a peke siktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av vapen og sikter.

Ikke modifiser eller endre produktet, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.

Kontroller at sikteinnstillingen er korrekt fgr bruk for 8 unnga ungyaktigheter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikte:

o Fplg produsentens instruksjoner for montering av sikte pa ditt vapen.
o Sgrg for at sikte er sikkert festet og justert fer bruk.

2. Bruk av sikte:

o Aktiver sikte ved a fglge de spesifikke instruksjonene for ditt produkt.
o Juster lysstyrken pa LEDsikten i henhold til omgivelsene, for optimal synlighet.
o @v deg pa a bruke sikte i kontrollerte omgivelser far du bruker det i mer krevende situasjoner.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
e Sgrg for at produktet er frakoblet og ikke inneholder farlige materialer fgr avhending.
e Kontakt lokale myndigheter eller resirkuleringssentraler for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI
MASADA, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Sgrg for 3 ha produktets serienummer
tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst merk at det er viktig a holde seg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller
sikkerhetsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen. Rapportering av usikre produkter og hendelser til
relevante myndigheter er ogsa viktig for a opprettholde sikkerheten for alle brukere.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Pistoletow IWI Masada

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéw IWI Masada. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu oraz
maksymalne korzysci z jego funkcji, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

W przypadku watpliwosci dotyczacych uzytkowania skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj pistoletu tylko w odpowiednich warunkach, zgodnych z jego przeznaczeniem.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest w uzyciu.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

Uzywaj odpowiednich $rodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.
Przeprowadzaj regularne szkolenia z obstugi pistoletu, aby zwiekszy¢ swoje umiejetnosci i
bezpieczenstwo.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz celownika Mepro Evergreen™:
o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.
o Zamontuj celownik zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu.
o Sprawdz, czy celownik jest stabilnie zamocowany.

2. Uzytkowanie pistoletu:

o Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.
o Uzywaj celownika do precyzyjnego namierzania celu.
o W przypadku probleméw z celownikiem, skontaktuj sie z serwisem.

3. Sposéb przechowywania:

o Przechowuj pistolet w zamknietej szafce lub sejfie.
o Upewnij sie, ze celownik jest wytgczony, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat wiasciwej utylizacji sprzetu.
e Upewnij sie, ze wszystkie niebezpieczne materiaty sa usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zakonczenie

Zestaw Pistoletéw IWI Masada zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenhstwie i wydajnosci. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania.
Dziekujemy za wybdr Meprolight i zyczymy udanych strzatéw!



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEPRO EVERGREEN PISTOL SET tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta ja yllapidosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

Kayta tuotetta vain hyvin valaistuissa olosuhteissa.

Varmista, etta tahtain on oikein asetettu ennen ampumista.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole turvallista.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Varmista, etta kaikki ymparillasi olevat ovat tietoisia siita, etta kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Tarkista, etta akku tai virtaldhde on kunnossa, jos tuote vaatii sita.
Kayta tuotetta vain valmistajan suositteleman lisdvarusteen kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita tuotteen puhdistamisesta ja huoltamisesta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote ei sisalla vaarallisia aineita ja se voidaan havittaa tavallisessa jatteessa.

¢ Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseen liittyen.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisdohjeita ja tukea.

Huomioi, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision och
sakerhet under bade dag och nattoperationer. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte ar i anvandning.
Kontrollera att det inte finns nagra hinder i sikte innan du avfyrar.

Anvand produkten endast i avsedda miljder, undvik extrema vaderférhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

o Fast sikte pa pistolen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att siktet ar ordentligt sakrat innan anvandning.

2. Anvandning av sikte:

o SI3 pa sikte genom att aktivera LEDIjuskallan.
o Justera siktet for att passa dina individuella behov.
o Ova pa att sikta mot stillastdende och rérliga mal for att oka traffprobabiliteten.

3. Underhall:

o Rengor siktet regelbundet med en mjuk trasa for att halla linserna fria fran smuts och skréap.
o Kontrollera batterinivaerna och byt ut batterier vid behov.

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material dar det 4r mdjligt. Kontakta lokala tervinningscentraler fér mer information.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Nar kvaliteten raknas, var saker med Meprolight.



Navod k bezpecnému pouzivani MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a idrzbé MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI
MASADA. Je dilezité dodrZovat vSechny pokyny, aby se zajistila bezpe¢nost uzivatele a efektivni fungovani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze osobami, které jsou dostatecné proskoleny a maji zkusenosti s
pouzivanim strelnych zbrani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na viditelné poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi pouzivani mifidel Mepro Evergreen™ se ujistéte, ze je produkt spradvné nainstalovan na zbrani.
e PouZzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.

Nikdy nesméfujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout, a to i pfi kontrole mifidel.

Pri no¢nim pouzivani se ujistéte, ze je zdroj svétla v mifidlech funk¢ni.

Pokud se pfi pouzivani produktu citite nejisté, okamzité prestante a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
Instalaci provadéjte v dobre osvétleném prostoru.
Nasledujte tyto kroky k instalaci mifidel:
1. Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpeclna.
2. Odstrante stara mifidla, pokud jsou pfitomna.
3. Nainstalujte miridla Mepro Evergreen™ podle pokyn{ vyrobce.
4, Ujistéte se, ze jsou mifidla pevné a bezpecné pripevnéna.
Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpeCném misté, abyste ovéfili spravné nastaveni mifidel.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte platné mistni a narodni predpisy o odpadech.
¢ Pokud produkt obsahuje elektrické soucasti, zlikvidujte je podle pokynd pro elektronicky odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vsechny produkty Meprolight splfiuji prisné evropské normy a jsou vyrobeny s dlrazem na kvalitu a
bezpelnost.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI
MASADA.,
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